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Startup

Inbetriebnahme

Mains power connection Switching on firing unit
2 Netzanschluss 3  Brenneinheit einschalten

Device connection

Gerateanschluss
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Connect the firing unit and control unit Connect the firing unit to the Press the main switch.
with the connection cable. mains voltage Hauptschalter betatigen.
Brenneinheit und Bedienelement mit Brenneinheit an Netzspannung anschliefen.

Verbindungskabel verbinden.

Open accessory compartment
Zubehorfach 6ffnen

Take out the plastic foam
4  Schaumstoff entnehmen
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Carefully pull the plastic foam upward To open, press the panel inward, and remove
and remove it. the firing tray.

Schaumstoff vorsichtig nach oben ziehen und Zum Offnen Blende nach innen driicken,
entfernen. Brennguttrager entnehmen.

For “Starting firing process”/please turn over!
Fiir ,Brennvorgang starten”/bitte wenden!




Starting firing process
» Brennvorgang starten

= Inbetriebnahme

VITA SMART.FIRE® ADVANCED N e )

Start firing process
Brennvorgang starten
Prepare firing Available programs Place restoration
(| Brandvorbereitung 2 Programmwahl 3 Platzierung Restauration
rCOENC al ] 8 ¢

Activate standby temperature. Select firing program. Place the firing tray and restoration

Bereitschaftstemperatur aktivieren. Brennprogramm auswahlen. on the firing base.
Brennguttrager mit Restauration auf
Brennsockel platzieren.

Completing firing Removing restoration
5 Brandabschluss Entnahme Restauration

Start firing
4 Brandstart
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Start firing process. The fire clearance report appears. Remove the firing tray and restoration

Brennvorgang starten. Meldung zum Brandabschluss erscheint. and place them on the cooling table.
Brennguttrager mit Restauration entnehmen
und auf Abkiihltisch platzieren.
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